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Partneriai
e CESIE (Italija, koordinatorius)
e PALERMO SAVIVALDYBE (Italija)
e SYMPLEXIS (Graikija)
e Dimos Neapolis Sykeon (Graikija)
o ZNANSTVENO-RAZISKOVALNO SREDISCE KOPER (Slovénija)
e MIESTNA OBCINA KOPER (Slovénija)
e IINCOMA (Ispanija)
e SEVILIJOS SAVIVALDYBE (Ispanija)
e CSISOCIALINIU INOVACIJU CENTRAS LTD (Kipras)
e Demos Ipsona (Kipras)
e IVAIROVES PLETROS GRUPE (Lietuva)
e SWIDEAS (Svedija)
e Baltijos miesty sajunga (Lenkija)
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http://www.ubc.net/
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PITCH projektas

PITCH — tai 36 ménesiy trukmés projektas, kurio tikslas — sukurti bendra Europos pagrinda, kuriuo
biity remiamas vietos integracijos strategijy, skirty moterims migrantéms, kiirimas ir jgyvendinimas,
remiantis individualizuotu, dalyvaujamuoju ir daugiaSaliu suinteresuotyjy Saliy poziiiriu. Projektas
bus jgyvendinamas kuriant modelj, jj perkeliant j 7 vietos strategijas ir atliekant bandomuosius
testavimus su migrantémis Italijoje, Graikijoje, Slovénijoje, Ispanijoje, Kipre, Lietuvoje ir
Svedijoje.

Tikimasi, kad tai paskatins:

- geresn¢ motery migran¢iy socialing ir ekonoming integracijg bei aktyvesne jy ir priimanciosios
visuomenes sgveika;

- naujai sukurtg integracijos strategijy modelj, pritatkomg prie skirtingy vietos salygy ypatumy;

- tvary bendradarbiavimg ir didesnj organizacijy, institucijy ir atitinkamy suinteresuotyjy Saliy
pasirengima spresti integracijos klausimus ateityje.

PITCH projekto tikslas — sukurti bendrg Europos pagrinda, kad biity remiamas specialiai moterims
skirty vietos integracijos strategijy kurimas ir jgyvendinimas, remiantis individualizuotu,
dalyvaujamu ir daugiaSaliu suinteresuotyjy Saliy pozitiriu, atsizvelgiant j temg: Vietos
integracijos strategijy kiirimas ir jgyvendinimas pasitelkiant daugiaSale partneryste.

Pirmasis projekto etapas buvo susijes su tyrimais ir duomeny rinkimu atskirose teritorijose, buvo
nustatytos motery migranciy problemos ir poreikiai, sudarytas migranciy pasiskirstymo projekte
dalyvaujan¢iuose miestuose zemélapis.

Antrajame projekto etape surinkti duomenys bus nagrinéjami siekiant sukurti motery migranéiy ir
Ju partneriy jtraukties modelj, taip pat padedant savivaldybéms.

NaujovisSkiausias aspektas — glaudus jvairiy Saliy savivaldybiy bendradarbiavimas su
nevyriausybinémis organizacijomis. Toks glaudus bendradarbiavimas suteiks galimybe Kkurti
vietinius modelius, galin¢ius daryti didelj poveiki bendruomenéms.
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Dalyviy profiliavimas

Pagal PITCH modelj bus siiloma 5 etapy orientaciné struktiira (/. Dalyviy profiliavimas, |l.
Klasteryje organizuojamos veiklos vystymas, IlI. Asmeniniy integracijos plany kirimas ir
jgyvendinimas, IV. Vertinimas, V. Tvarumas ir integravimas), po kurio galima kurti vietos
integracijos strategijas, grindziamas ly¢iy aspektu, individualizuotais, dalyvaujamaisiais ir
daugia$aliy suinteresuotyjy Saliy metodais, taciau tuo pat metu jas galima lankscCiai interpretuoti
atsizvelgiant | vietos kontekstg ir motery migranciy poreikius.

Moterys migrantés, kurios aktyviai nedalyvauja vietos bendruomenéje, yra pagrindiné PITCH
projekto tiksliné grupé ir naudos gavéjos. Todél svarbu, kad partnerysté turéty bendrg bendravimo
ir informacijos sklaidos kalba, skirta moterims migrantéms, kad biity sustiprintos joms skirtos
jtraukties ir jgalinimo pastangos.

Kurdamas tiksly naratyva apie motery migranciy vaidmenj priimanéiojoje visuomenéje, PITCH
projektas atliks dvejopg vaidmenj.

Pirma, moterys migrantés bus aiSkiai, realistiSkai ir lanksciai kvieCiamos dalyvauti projekte.
Partnerysté turi susilaikyti nuo nerealiy pazady projekte dalyvaujanioms moterims, t. y., jy
dalyvavimas turi biiti vykdomas atsizvelgiant ] teisines, socialines ir ekonomines priimanciyjy Saliy
realijas.

Todél moterys migrantés bus skatinamos dalyvauti PITCH veikloje, gauti parama jy poreikius
atitinkanCiu lygiu ir daznumu, taip praktiskai taikant individualy projekto pozitrj. Atsizvelgiant j
tai, kad priimanciojoje visuomenéje moterys migrantés gali bati ir dirbancios, ir motinos, veikla
turéty biiti kuo labiau pritaikyta, kad biity sudarytos palankios salygos joms aktyviai dalyvauti, o
kartu ir mazinti mokslo metimo atvejy skaiCiy.

Antra, PITCH projektas, kuriame pateikiama reali ir tikroviska informacija, atitinkanti kasdienius
motery migranciy poreikius ir sunkumus, padés kovoti su socialiniais, kultiriniais, religiniais ir
ekonominiais stereotipais, klaidingai priskiriamais moterims migrantéms. Taikant §j metoda,
PITCH npasitlys socialing, Svietimo ir jgalinimo aplinka, kurioje moterys migrantés veiks
savarankiskai ir galés pasirinkti savo asmeninio tobulé¢jimo plang pagal savo asmening vizija.

Todél moterims migrantéms skirtoje informacijoje daugiausia démesio turéty biti skiriama Siems trims
pagrindiniams dalykams (kvalifikacijos kélimas, informuotumo didinimas ir (arba) konsultavimas,
socialiné veikla), atspindintiems veiklos rasis, kuriose moterys gali dalyvauti PITCH programoje.

Dalyviy profiliavimas vyksta kuriant santykius, o pastaryjy tikslas — pasiekti migrantes, kurios
néra labai aktyvios savo vietos bendruomenéje. Taip siekiama uZtikrinti jrodymais pagrista
supratima apie individualius motery poreikius ir siekius, j kuriuos biity galima atsizvelgti teikiant
individualy veiklos pasitilyma.
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Pirmiausia partneriai turés parengti priemones, kurios leisty nustatyti kiekvienos moters
individualius poreikius ir siekius, kad kiekvienai i$ jy biity parengtas individualus veiksmy planas.
Tai bus organizuojama kuriant ,jaukius kampelius“, kuriuos 4 ménesius kiekvienoje Salyje
organizuos kiekvienas pagrindinis partneris, padedamas ,,P3 - Symplexis“, kaip WP3 darbo grupés
vadovo.

Jaukiuose kampeliuose kuriami santykiai su migrantémis ir jy profiliavimas, nes taip sukuriama
galimybé:

- sukurti tvarius ir pasitikéjimu grijstus santykius su migrantémis, kad biity galima jtraukti tas
moteris, kurios néra gerai integruotos ] savo bendruomeng, sukuriant saugiag vietg po to, kai bus
galima vykdyti veikla;

- apmastant jy poreikius ir interesus, suteikti migrantéms moterims galimybe susikurti asmeninius
veiksmy planus, kurie leisty jas aktyviai jtraukti.

Buvo pateiktos dalyvaujamojo ir etnografinio duomeny rinkimo ir veiklos metody taikymo gairés,
taip pat metody, kaip valdyti kultirinj jautrumg ir tarpkultiirinj bendravima, gairés.

Sios gairés apima tokius punktus:

- jaukiy kampeliy metu pirmiausia turi biiti sudarytas temy saraSas, kuriuo remiantis biity galima
kalbétis su migrantémis apie jy poreikius, interesus ir siekius ty paciy jaukiy kampeliy metu;

- profiliavimo klausimyno, kuriuo siekiama iSsiaiSkinti dalyviy mokymo poreikius 4 prioritetinése
srityse, jtrauktose j PITCH modelj, sukiirimg;

- Sablono, kuris sujungia profiliavimo klausimyno rezultatus su atitinkamos veiklos pasiiilymais,
sukiirimg; véliau jis naudojamas kuriant konkrecig ir asmening veiklos programa arba asmeninius
integracijos planus.

Vertinimo priemonés profiliavimo etapui bus kuriamos lygiagreciai, kaip bendro projekto vertinimo
ir poveikio analizés, vidaus vertinimo priemoniy ir veiklos dalis.

Profiliavimo priemoniy rinkinj parengs P5-ZRS, remdamasis savo patirtimi kuriant moksliniy
tyrimy priemones ir prisidédami visi partneriai.

Tuo paciu metu kiekvienoje Salyje bus atrinkti 5 tarpininkai lingvistai, kurie padés rengti profilius ir
uzmegzti santykius ,,jaukiuose kampeliuose® ir jgyvendinant pritaikytus integracijos planus. Minéty
tarpininky uzduotis bus teikti kalbing ir kultliring tarpininkavimo pagalba, kad jie galéty padéti
partneriams suprasti bet kokia problema ar papildomus poreikius, kurie gali i8kilti dalyviams.
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Atrenkant tarpininkus bus atsizvelgiama ] tokius kriterijus, kaip jy tinkamumas dirbti siekiant
pagristy tiksly, kalba, kuria jie kalba, ir gebéjimas tarpininkauti tarp skirtingy migranty
bendruomeniy, nustatyty atlickant dokumenty analize¢ ir nustatant suinteresuotyjy Saliy zemélapj.

Kiekvienoje Salyje pagrindinis partneris surengs vienos dienos parengiamaja sesija, kurios metu
tarpininkai bus supazindinti su projekto ypatumais, profiliavimo priemoniy rinkiniu ir, svarbiausia,
su santykiy stiprinimo veiklos gairémis. Sios sesijos schema parengs ,P3 Symplexis®, padedama
kity partneriy, kaip vietos integracijos strategijy bandomojo testavimo lyderé, kuri parengs
asmeninius integracijos planus moterims migrantéms.

- Kiekvienoje Salyje per 4 ménesius bus surengta po 10 jaukiy kampeliy, kuriuos remia ,,P3 Symplexis®,
vadovaujanti darbo grupei.

- ,,Jaukiis kampeliai® yra labai svarbiis kuriant santykius ir profiliavimg su moterimis migrantémis,
nes:

e Dbus sudarytos salygos jtraukti moteris migrantes, kurios yra savo bendruomenés paribiuose,
bus sukurta saugi vieta, kurioje reguliariai bus vykdoma veikla ir diskutuojama, tai leis
uzmegzti tvarius ir pasitik€jimu grjstus santykius su Siomis moterimis;

e suteiks moterims galimybe aktyviai dalyvauti asmeniniy plany kiirimo procese.

,,Jaukiis kampeliai® turi tris etapus:

Pirmas etapas — kontakty uZmezgimas: moterys migrantés bus pakviestos per vietos partneriy
tinklus arba per asmeninius kvietimus, jei ne per skrajutes, padedant atstovams, su Kkuriais
konsultuojamasi tikslinése grupése su suinteresuotosiomis Salimis, ir motery migranciy atstovéms,
kurios veiks kaip skleidéjos kitoms savo bendruomenés moterims.

Antrasis etapas — susipazinti ir sukurti pirmiau minétg pasitikéjimo jausmg. Per pirmuosius tris
susitikimus stengsimés Sioje saugioje erdveéje sukurti neformalig atmosfera, suteikianciag moterims
galimybe susitikti ir pasikalbéti. Siame etape bus sudaryta 30 motery, kurios norés laikytis
individualiy integracijos plany, grupé.

Treiajame etape bus siekiama iSsiaiSkinti grupés dalyviy poreikius ir siekius. Vélesniuose Sio
etapo susitikimuose bus organizuojami bendravimo ir profiliavimo uZsiémimai, kuriy metu bus
nustatomi motery poreikiai, interesai, integracijos klititys ir ateities siekiai.

Kad motinoms bty lengviau dalyvauti, susitikimai, jei jmanoma, bus rengiami ,.bendruomenés
erdvése®, kurios, pageidautina, yra zinomos moterims ir pritaikytos vaiky uzsi¢émimams.
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Visg tai visada padeda atlikti kultriniai tarpininkai, kurie gali padéti jveikti kalbos barjera ir
kultiirinius nesusipratimus, galin¢ius trukdyti moterims aktyviai dalyvauti veikloje.

,Jaukiis kampeliai“ ir toliau veiks kaip socialin¢ kaving, kurios tikslas — uztikrinti nuolating prieiga
prie naujai sukurtos ,,saugios erdvés® tick moterims, tiek jy Seimoms.

Veiklos plétojimas

PITCH modelio veikla plétojama pagal 3 tipus: kvalifikacijos kélimo, informavimo ir (arba)
orientavimo, socialinés veiklos. Tokia struktiira leis lanks¢iai sujungti veiklas, kad jos atitikty
individualius poreikius ir interesus, nustatytus per profiliavimg. Po projektavimo seminary modelis
taip pat pasiiilys temas, metodus ir praktine veiklg, kad biity lengviau jtraukti moteris migrantes.
Siekiant suteikti turinio pagrindg vietos integracijos strategijy bandomajam eksperimentui, kuriame
bus pateikiami individualtis motery migran¢iy integracijos planai, ir atsizvelgiant j projekto rengimo
metu nustatytus poreikius, modelyje bus pasidlytos Sios pavyzdinés temos, kurios gali biiti
pritaikytos arba pakeistos atsizvelgiant | kiekvieno konteksto ypatumus: kalbos, skaitmeninius,
verslumo, su darbu susijusius jgidzius, pasivaiksciojimus po rajong ir socialines kavines.

Tiek Klasterio, tiek profiliavimo veikla bus plétojamos vienu metu, sickiant uztikrinti, kad rengiant
veiklg buty atsizvelgta j Siame etape nustatytus poreikius ir siekius.

Sevilijos susitikimo metu partneriai, suskirstyti j grupes, suformavo tikslines grupes, kuriose
aptariamos modelio pavyzdziu pateiktos temos.

Naujosios grupés susidiiré su kitomis kolektyvinio idéjy svarstymo (,,miniy Sturmo®) temomis:
temos, metodai, praktiné veikla, kurig buty galima pasiilyti siekiant pagerinti motery migranciy
integracijqg. Projekto rengimo etape pagal aktualumg jtrauktos 4 prioritetinés sritys (darbas,
Svietimas, teisiy ir pareigu suvokimas, socialiné sgveika). Buvo pasitlyta apsvarstyti 4
prioritetines sritis:

e kalba, skaitmeninés technologijos, verslumas ir su uZimtumu susijes kvalifikacijos kélimas
(kvalifikacijos kelimo klasteris)

Integracijai ir kultiirinei jtrauk¢iai labai svarbiis yra kalby kursai, kurie gali palengvinti
galimybes mokytis ir suprasti priimanciosios Salies kalbg. Didel¢ svarba teikiama neformaliajam
aspektui. Sie kursai gali ir turéty biiti suprantami neformaliai, uZtikrinant, kad besimokantieji
galéty neformaliai, savarankiSkai ir kiirybiSkai mokytis kalbos ir Zodyno savoky. Vieni i§
numatyty sprendimy — kalby kavinés, kuriose galima ne tik mokytis naujos kalbos, bet ir jos
mokyti, kad moterys galéty ne tik mokytis, bet ir pa¢ios mokyti Kitas moteris.
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Todél buvo pripazinta esminé neformaliyjy metodiky, tokiy kaip mokymasis Zzaidziant,
kiirybinis mastymas ir tarpusavio bendravimo metodas, svarba mokantis kalby.

Kita veikla, kuria siekiama patenkinti motery migranciy poreikius, yra kalbos mokymuisi skirtos
viktorinos, stalo zaidimai; visa §i veikla priskiriama pirmiau apraS§ytoms neformaliojo ugdymo
sritims.

Be to, siekiant ugdyti motery skaitmeninius jgidzius, labai svarbu sukurti skaitmeniniy
raktazodZiy Zodynus, organizuoti kursus, kuriy metu moterys jgyty kompiuteriniy jgtidziy, kurie
gali biti naudingi, pavyzdZiui, raSant elektroninius laiSkus, ieSkant darbo internete, vengiant
suk¢iavimo, naudojantis banko paslaugomis, mokantis rasyti gyvenimo aprasyma ar motyvacinj
laiSka (,,Europass‘).

Kitas svarbus aspektas, apie kurj buvo galvojama, yra suteikti moterims jgiidziy, kad jos galéty
pradéti savo verslg: uzmegzti rySius su jvairiy tipy darbdaviais ir (arba) mokomieji vizitai;
tarpusavio mentorysté ir (arba) profesijy derinimas; mokymasis, kaip parengti verslo plang,
nuspresti, kuris verslas buty tvariausias; kaip rasti finansavimo galimybes; verslo inkubatoriai —
informacija apie juos ir kaip | juos patekti; administraciniy ir teisiniy verslo steigimo aspekty
mokymasis, kad moterys galéty visapusiS$kai vystyti verslg, rinkodaros jgiidziy tobulinimas,
naudojant skaitmenines priemones. Tikslas — sékmingai paversti savo pomégj verslu.

e Informuotumo apie teises ir pareigas bei aktyvy pilietiSkumaq didinimas: (informuotumo
didinimo ir orientavimo klasteris)

Informuotumo apie teises ir pareigas bei aktyvy pilietiSkumg didinimas yra labai svarbus
aspektas, siekiant motery migranciy ir kity asmeny socialinés jtraukties.

Dirbant su partneriais, buvo pabrézta keletas veikly, kurios gali biiti naudingos moterims,
pavyzdziui, pilietinio orientavimo kursai, suteikiantys galimybe uZzpildyti spragas dél
informacijos, kuri jy nepasiekia arba tiesiog ja sustiprinti, jskaitant Zmogaus teisiy ir motery
teisiy, jskaitant reprodukcines teises, klausimus. Viena i§ priemoniy, kurig galima taikyti
remiantis kai kuriy vietiniy realijy patirtimi, yra teisinés jstaigos, t. y. teisinés pagalbos skyriai,
kuriuose dirba specialistai, pavyzdziui, teisininkai, psichologai ir teisés studentai, teikiantys
teising pagalba arba tiesiog padedantys moterims migrantéms ar tiems, kuriems ji reikalinga,
sprendziant su leidimais gyventi $alyje ar kitais biurokratiniais klausimais susijusius klausimus,
arba net aiSkinantis, kokie gali buti teisiy gynimo biidai Zmogaus teisiy pazeidimy ar
diskriminacijos atvejais. Parama taip pat gali biti teikiama darbo teisiy ir sveikatos prieZiiiros
klausimais.

Dar vienas poreikis, kuris iryskéjo diskusijose ir seminaruose, yra poreikis rengti lytinio
Svietimo, smurto d¢l lyties, teisiy j Svietimg kursus.
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Svarbu, kad moterys galéty dalyvauti politinése, savanoriskose asociacijose ir taip suvokty savo
vaidmenj visuomengje ir poveikj, kurj jos gali daryti, kad prisidéty prie jos veiklos.

¢ Profesinio orientavimo ir (arba) mokymo konsultacijos:

Su profesiniu orientavimu ir mokymu susijusi veikla yra labai svarbi motery karjeros plétrai ir
tvarumui. Svarbu kurti karjeros kryptis, planus ir rySius su Svietimu, taigi ir su institucijomis.
Labai svarbu sukurti mokymosi kursus suaugusiesiems, nes yra daug migranty, kurie atvyksta
jau suauge ir kuriems reikia raStingumo ar mokymo kursy. Visi kursai turi biti rengiami
atsizvelgiant ; dinamiSka mokymosi dalj ir konkrec¢ius kiekvieno dalyvio poreikius.

Kitas svarbus aspektas, padedantis jsitraukti j darbo rinkg, yra mokymas, kaip parengti
gyvenimo aprasymg ir kaip pasiruosti darbo pokalbiui. Motery migran¢iy jtraukimas ] Sias
veiklas yra labai svarbus, kad jos nesijausty atskirtos ir galéty jsitraukti j darbo rinka, Kuri
kartais labai skiriasi nuo darbo rinkos jy kilmés Salyse.

Sitloma id¢ja (neprivaloma) surengti kursus, siekiant gauti vairuotojo pazyméjima, kuris labai
daZnai yra esminis nepriklausomybés aspektas.

e Socialiné veikla: (socialinis klasteris)

Kita veikla, kuri gali skatinti jtraukt] ir suteikti moterims savirealizacijos galimybe, gali biiti
sodininkysté arba sportin¢ veikla, pavyzdziui, Zygiai, papliidimiy valymo renginiai arba bendri
pasivaiks¢iojimai. Tai veikla, suteikianti dinamiSkumo jtraukties projektams.

Netgi tarpkultiriniy renginiy, pavyzdziui, festivaliy, muzikos, tarptautinés virtuvés, Sokiy,
organizavimas gali biiti svarbi priemoné, suteikianti moterims galimybe keistis ir uzmegzti
naujus socialiniy rysSiy tinklus. Pamanéme, kad meniné veikla gali biiti veiksminga kuriant
didesne jtrauktj, pvz., moterys gali fotografuoti ir darbais sugretinti savo patirtis, arba kurti
dokumentinius filmus, kurie pasakoty jy istorijg ir biity priemoné perduoti jy norimg pasidalyti
Zinig.

Per ,minciy Sturma*“ dé¢l 4 prioritetiniy sri€iy buvo pasiiilyta veikla, kuri véliau bus jtraukta i
model;.

Reikéty nepamirsti, kad modelio veikla ir veiksmai véliau bus perkelti | 7 vietos modelius,
atsizvelgiant j kiekvienos teritorijos poreikius.

Naudodami kiirybiska ir dalyvaujamaji ,,atviros erdvés technologijos* metoda, kuris palengvins
,minéiy Sturmg“ ir tarpusavio mainus, partneriai, remdamiesi apmastymy grupiy ir praktiniy
seminary rezultatais, bendrai parengs PITCH modelio turinio projekta.
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Apmastymy grupé ir SSGG analizés pristatymas

Bendro planavimo metu, kai buvo rengiamas modelis, skirtingi partneriai aptar¢ rizika, su kuria
moterys migrantés susiduria arba gali susidurti ateityje jvairiose situacijose.

Partneriai pristaté atskiry Saliy SSGG analizes, o surinktos idéjos bus panaudotos kaip indélis ir
tkvépimas kuriant PITCH model;.

Susiskirste ;1 dvi grupes, partneriai pasirinko grésmes ir silpngsias vietas, o tada bandé rasti bendrus
sprendimus.

Toliau analizuojamos jy stipriosios ir silpnosios pusés, pateikiami pasitilymai, kaip jas padaryti
veiksmingesnes arba sukurti naujas, atsizvelgiant } motery migranciy poreikius, jgyta patirt] ir
susijusias grésmes.

Veliau visose Salyse atlikta SSGG analizé ir atitinkama UBC tinklo informacija bus surinkta j
rinkinj, kuriame bus pateikta aiski ir schematiska apzvalga, kuri tarptautinése darbo grupése bus
naudingas informacijos Saltinis ir atspirties taskas, apibréziant PITCH modelio turin;.

Nustatyta rizika, su kuria galima susidurti, tarp jy: kultrinio jautrumo poreikis — tarpininkai (pvz.,
vaiky priezitira); tvarumas — jgyvendinty iniciatyvy testinumo stoka; kompetencijos stoka —
geresnio teisinio pasiruoSimo poreikis; lankstumo ir galimybés naudotis struktiiriniu paslaugy
organizavimu stoka (pvz., kalba), taip pat: sunku derinti jvairias integracijos veiklas; ribota politiné
valia, taip pat — ribotas institucinis jsitraukimas siekiant j poreikius, o ne j nominalius dalykus
orientuoty sprendimy; komunikacijos tarp suinteresuotyjy Saliy trikumas; nepakankamas
informuotumas apie darbo zmogaus teises; darbas Se$élinéje ekonomikoje atima i§ migranéiy
motery socialing apsaugg; dalyvaujamo pozitrio trikumas, ypa¢ aktualus Svietimo srityje;
nelankstus kalby kursy laikas, moterys daznai priverstos juos nutraukti; komunikacija: kalbos
barjeras atskirties nuo visuomenés jausmas; nestabilus ir nereguliarus finansavimas.

Silpnosios vietos buvo nustatytos atlikus SSG analizés tyrimg. Tarp partneriy jvardyty trikumy
pirmiausia minimi teisiniai aspektai, dél kuriy moterims kyla daug sunkumy. Dar vienas tyrimo
metu nustatytas trikumas — tai, kad vietos gyventojus sunku jtraukti j bendradarbiavima su
migrantais.

Moterys migrantés yra menkai informuotos apie Zmogaus teises, tenkinami tik pagrindiniai jy
poreikiai. Be to, nepakankamai jvertinama sveikatos prieziiiros svarba. Skaitmeninis nerastingumas
sukelia dideliy klii¢iy moterims naudotis skaitmeninémis paslaugomis. D¢l nepakankamo démesio
individualiai padéciai ir poreikiams (ypac lyties atzvilgiu) atsiranda diskriminacija.
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Dar viena iSkylanti problema yra ta, kad kulttiriniais tarpininkais dirban¢ioms moterims migrantéms
daznai mokamas per mazas atlyginimas.

Paskutinis aspektas — paramos moterims paslaugy, pavyzdziui, vaiky priezitros ar auklés paslaugy,
trukumas, nes dél $iy paslaugy trikumo moterims kyla dideliy laiko problemy, nes jos negali skirti
laiko kitiems dalykams.

ISanalizave Siuos aspektus, partneriai taip pat aptaré galimus $iy problemy, su kuriomis gali tekti
susidurti darbo su moterimis metu, sprendimus. Akivaizdu, kad kiekviena Salis turi skirtingy
problemy, taciau pirmiau pateiktos problemos buvo nustatytos daugumoje atlikty analiziy.

Rasti skirtingi sprendimai, dabar bus pateikti kai kurie i§ jy. Nustatyta, kad daugiau paramos reikia
neformaliems sprendimams, pavyzdZiui, vaiky prieZitrai ir kalby kursams. Norint uZtikrinti didesne
jtraukt], biitina jtraukti pilieting visuomeng ir kitus atitinkamus subjektus.

Holistinis pozitris galéty biti iSeitis, nes juo nustatoma, kad reikia jsikiSti j asmens veiklg pagal
kelis lygiagredius planus, tadiau siekiant vieno tikslo — tikros ir visapusiikos gerovés. Sio tikslo
galima pasiekti trimis biidais: kiinu, protu ir dvasia;

Grjztamoji mentorysté tiesiogine prasme yra grjZtamasis mokymas, metodas ir (arba) priemoné,
kuri galéty pakeisti galios santykius tarp migran¢iy motery ir priimanciosios visuomenés, taip pat
griauti stereotipus. BeprasmiSka apsiriboti ties jgytais jgtdziais; naudinga tobuléti, atsinaujinti ir
mokytis i§ kiekvieno, kuris nori mus ko nors iSmokyti. Taip atsirado grjztamoji mentoryste, skirta
zmonéms, kurie visada nori tobuléti, nepriklausomai nuo amziaus. Taikant grjZztamosios
mentorystés metodg miisy projektui, biity naudinga pasitlyti moterims migrantéms galimybe biiti
savivaldybés atstoviy, kity vieSyjy ir privaciy suinteresuotyjy subjekty mentorémis. Tai galéty buti
konkreciai vienai organizacijai skirta mentorystés programa arba programa, pagrista jgiidziais ir
perspektyvomis, kurias moterys migrantés galéty jnesti j jvairias sritis.

Taip pat butina sukurti paskatas, kurios padéty tgsti mokymasi ir taip sumazinty iSkritusiy mokiniy
skaiCiy. Plétoti jsidarbinimo galimybes, skKiriant stipendijas, mokomuosius vizitus, tinklus, saugias
erdves.

Svarbus vaidmuo integracijos procese tenka tarpininkams ir socialiniams darbuotojams, kuriy
kultiirinius jgiidZius reikia tobulinti, kad jie biity dar naudingesni Siame procese.

Individualizuojant konsultavima reikia labiau atsizvelgti j asmeninius poreikius, pavyzdziui, teikti
asmeninj konsultavimg, kuris, idealiu atveju, apimty bent vieng kultlirinio tarpininkavimo
konsultantg ir konsultantg, galintj padéti migrantams sprendziant (formalius) institucinius
klausimus, plétoti didesn¢ psichologing parama jvairiais integracijos etapais, gali biiti liZio taskas
integracijos procese.

Bty svarbu sukurti ,saugius stalus®, pavyzdziui, platformas, kuriose migrantai galéty rasti
svarbiausig nuolat atnaujinamg ir veriama informacija ir pasiekti Zmones ir (arba) institucijas,
galincias jiems padéti.

Sio projekto pagrindas — organizacijy ir savivaldybiy bendradarbiavimas, kuris gali ir turéty biti
projekto tvarumo atspirties taskas.
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Svarbiausia idéja — kurti partneryst¢ su savivaldybémis, kad projekto rezultatai biity paversti
tvaresniais sprendimais; tai galima padaryti, pavyzdziui, perimant projekto informacing rubrikg
pasibaigus finansavimui. Kitas svarbus aspektas — kurti grupes pagal bendrus interesus ir poreikius,
o ne pagal pazeidziamuma (pvz., motinysté, pomégiai). Be to, kai jmanoma, reikéty tai paversti
profesiniy rys$iy uzmezgimo galimybémis arba socialiniais ir politiniais reikalais, kad moterys
pajusty, jog ir jos gali prisidéti. Sios grupés turéty biiti saugios ir orientuotos j poreikius.

Kitas svarbus aspektas — iSnaudoti visg esamos politikos sistemos potencialg, kad biity galima
skleisti informacijg apie apsaugos jstatymus ir teikiamas paslaugas;

[Ssamesni komunikacijos poreikiy tyrimai — naudojamy socialiniy tinkly tyrimai, saugis tinklai,
kuriais galima susisiekti su Seimos nariais internetu (galimas ambasady dalyvavimas), bus inicijuota
parama naudojamy kanaly saugumui patvirtinti.

Labai svarbu gerinti tarpasmeninj bendravima, kad informacija biity galima skleisti asmeniskai.

Apmastymu grupé: ly€iuy lygybés, individualizuota, dalyvaujanti, itraukianti,
daugiasaleé.

Partneriai svarsté, kaip uZztikrinti, kad sitilomose naujose vietos integracijos strategijose biity
taikomi Sie pagrindiniai PITCH projekto skatinami metodai: ly¢iy lygybés, individualizuotas,
dalyvaujamasis, daugiasalis.

Bendro projektavimo procesas ir grjztamojo rySio ciklas: remdamiesi 7 Salyse sukaupta patirtimi,
partneriai dalijosi savo ziniomis, kad pirmiau apraSytose tarptautinése darbo grupése bendrai
sukurty ES masto modelj, galintj tapti motery migranciy integracijos strategijy vietos lygmeniu
vadovu. Visi rezultatai, kurie bus pasiekti jgyvendinant vietos strategijas ir atlickant poveikio
vertinimus, leis baigti kurti PITCH model;.

- Atsizvelgiant] tai, kad projekto tiksliné¢ grupé yra moterys migrantes, kurias labai daznai sunku
pasiekti dél jy jautrios padéties, sililomomis strategijomis pirmiausia bus siekiama sukurti
pasitikéjimu gristus santykius, sukurti saugig erdve, kad moterys jaustysi laisvai ir uzmegzty
pasitikéjimu gristus ir tvarius santykius. Parama tarpininkams ir poreikiy nustatymas padés parengti
specialiai pritaikytus integracijos planus.

- Daugiasaliai suinteresuotyjy Saliy ir dalyvaujamieji metodai: moterys migrantés bus jtrauktos,
siekiant i§siaiSkinti jy id€jas ir nuomones apie esamus integracijos poreikius; §is procesas bus
tesiamas steigiant patariamuosius komitetus, kurie bus ypatingos reikSmes, siekiant uztikrinti, kad
projekto metu biity atsizvelgiama j visy dalyvaujanciy Saliy nuomone.
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Specialisty gebéjimy ugdymas sustiprins jy aktyvy dalyvavimg kuriant arba atkartojant strategijas.
Siekiant palengvinti mokymasi tarpusavyje, PITCH modelis bus sukurtas bendradarbiaujant
organizacijoms, moksliniy tyrimy centrams ir savivaldybéms.

Keletas patarimy ir (arba) sprendimy, kaip uztikrinti, kad modelis biity pritaikytas bet kurios vietos
situacijai.
Ly¢iy poziuirio atzvilgiu:

» Isitikinkite, kad pamokas moterims veda ne tik vyrai, ir pasiripinkite, kad buty i§vengta ly¢iy
stereotipy kiekvienos moters pazangos kelyje.

» Pageidautina, kad tarpininkai biity moterys, kad tiksliné grupé jaustysi patogiau, o tarpininkai
zinoty apie ly¢iy lygybés principa. Svarbu, kad moterys pasitikéty tarpininkais, kad jie
pirmiausia ne sitilyty joms aibe seminary ir mokymy, 0 iSklausyty jas ir leisty joms kalbéti.
Pirmiausia svarbu jas iSklausyti su empatija, atsizvelgiant j jy kilme ir patirt]. Pirmasis zingsnis
— pasitikéjimo stiprinimas, kurj galima pasiekti iSklausant ir uzduodant klausimus, atsizvelgiant
1 ly¢iy lygybés aspektg ir | galimai patirtg patirt]. Erdvése turéty biiti teikiamos vaiky prieZiiiros
paslaugos, kad moterys, turincios mazy vaiky, galéty dalyvauti integracijos procese.

» Veikla nebitinai turi biiti Stereotipiskai moteriska, pavyzdziui, Sokiai, ta¢iau butina uztikrinti,
kad biity parengtas motery dalyvavimo planas, pagal kurj jos galéty rinktis, kokia veikla jos
nori uzsiimti.

» Siekiant paskatinti migranty lyderius daryti jtakg migranty grupiy vyrams, kad jie suprasty
motery integracijos naudg.

[traukti motery migranc¢iy sutuoktinius, kad biity sudarytos palankesnés sglygos moterims dalyvauti
programoje.

1) Pries$ projekta surengti socialinj renginj ,,atsivesk draugg® (galima j jj atsivesti drauga, kolega, vyra).

2) Vidiné motery integracijos nauda (bendravimas mokykloje, papildomos pajamos, susitikimai su
tévais ir mokytojais). Prisid¢jimas prie kasdieniy Seimos reikaly, nesusijes su motinystés
atsakomybe.

Kalbant apie dalyvavimo metoda, reikéty atsizvelgti j tam tikrus aspektus:

» Neformali veikla: pavyzdziui, pirmiausia paklausti, kokios yra jy svajonés, sickiai, ko joms
triksta ir pan. Taip pat fiziné veikla, pavyzdziui, muzikos klausymasis, grojimas kokiu nors
instrumentu, dalijimasis maisto gaminimu ar klausimy apie pavelda ir kultiira uzdavimas.

» Siekdami iSspresti kalbos problema, atkreipiame démesj, kad veikloje reikia ne vertéjy, o
kalbos ir kultiiros tarpininky. Kitas sprendimas galéty biiti vietos kalbos kursai.
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» Norint paskatinti aktyvesnj dalyvavima, reikéty sukurti motery ir bendruomeneés rysio
galimybes. Tai — aktyvaus pilietiSkumo kursai arba viesi renginiai, kuriuose moterys gali rasti
jégy issakyti savo nuomong ir kurti bendruomeng.

» Motery migranciy kalbos jgudziy, kurie gali suteikti Ziniy vietiniams gyventojams, pripazinimas.

» Mokykite vieni kitus, paveskite dalyviams jdomias uzduotis, kad jos galéty jgyvendinti
mokymo projekta (pvz., koordinuoti socialing kaving, padéti moteriai parengti gyvenimo
apraSyma, vesti skaitmeniniy jgiidziy mokymus ir t. t.).

Kalbant apie individualizuota poZziiirj, buvo pabrézti Sie aspektai:

» Paklauskite motery, ko jos nori — sudarykite sarasg su galimomis veiklomis, i§ kuriy jos gali
rinktis, ir pasirinkite kelias 1§ jy. Sukurkite makroaplinka, kurioje jos galéty rinktis veikla,
remiantis apklausomis, kurias padedant tarpininkams atliekame su moterimis.

» Subalansuokite model;j tarp to, ko moterys nori, ir to, kg joms svarbu suzinoti apie priimanciaja
Salj.

» Reikia atsizvelgti j politinius ir kultGirinius aspektus ir j tai, kokia jtaka jie gali daryti motery
tarpusavio sgveikai, taip pat motery ir tarpininky saveikai.

» Sukurkite integracijos plang per uzsiémima ,,akis j akj“ su socialiniu darbuotoju (asmeninis
socialinio darbuotojo jvertinimas) arba uzsiémimg ,,akis j akj* (suasmenintam veiksmy planui
sudaryti)

» Siekiant sukurti individualy pozitrj, biity tikslinga sukurti individualy rysj su darbo rinka,
pasitelkiant skaitmeninj jgiidziy vertinimg arba pokalbio jrodymus.

» Svarbu uzmegzti rySius su kitomis moterimis migrantémis (kurios integracijos procese
yra labiau pazengusios), jskaitant tokias formas kaip savanoriska veikla ar sportas.

Pastaruoju poziiiriu bus svarbus daugia$alis suinteresuotyjy Saliy principas:

» Nacionaliniai komitetai padés nustatyti veiklos struktiirg ir jos vykdymo biidus.

» Pakvieskite sveikatos prieziiros darbuotojus pasikalbéti su moterimis apie tai, kaip veikia
sistema, kalbéti jy kalba arba suZinoti apie jy kultiirg. Tas pats pasakytina ir apie verslininkus,
kitus asmenis, dirbanc¢ius su skaitmeniniais jgiidziais ir t. t., priklausomai nuo klasterio.

» Bendravimas su moterimis, siekiant informuoti jas apie tai, kaip svarbu leisti vaikus j mokykla
ar teikti sveikatos priezitiros paslaugas.

» [Jtraukite etnopsichologus, kad moterys galéty iSreiksti savo patirtj migracijos kelionéje.

» Pakvieskite informatikos moksly studentus padéti joms jgyti skaitmeniniy jgudziy.
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» Dokumentuoti savo kasdienj gyvenima, mokytis fotografuoti, montuoti medziaga ir t. t. Taip pat
gali buti naudojami sklaidai.

Sitillome veiklos vystymo modelj, kurj galima naudoti kaip pavyzdj, kai veikla reikia perkelti j vietos

lygmenj:
Veiklos Veiklos Veiklos ir (arba) Irankiai] Planuojamas Apima Mokymosi | Erdve
pavadin | sritis metodo aprasymas veiklos ma sritis | tikslai
imas igyvendinimo
laikas
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Projektavimas ir jgyvendinimas

Asmeniniy integracijos plany kiuirimas ir jgyvendinimas, leidziantis sudaryti asmeninj
kvalifikacijos kélimo, informuotumo didinimo ir (arba) orientavimo bei socialinés veiklos
pasitlyma, kuris padéty kiekvienam dalyviui jvairiais lygmenimis integruotis. Kiekvienas veiksmy
planas bus sudarytas suderinus konkrecius individualius poreikius, nustatytus atlikus profiliavima,
su tinkamiausia veikla, kurig galima vykdyti veiklos grupése.

Planuojama veikla i§ viso truks 161 valandg. Veikla bus organizuojama grupémis, todel bus galima
jvairiai derinti biidus, kad buty galima prisitaikyti prie kiekvienos moters migrantés profilio,
poreikiy ir interesy — tai pagrindinis novatoriSkas projekto bruoZas, kuris turéty skatinti motery
savarankiSkumg ir dalyvavimg priimanc¢iojoje bendruomenéje. Visa veikla bus parengta taip, kad
biity orientuota j rezultatus, tod¢l jai jgyvendinti bus galima naudoti jvairius neformalius metodus.

Savivaldybés atliks svarby vaidmenj, nes, kaip jau minéta, jos prisidés prie informuotumo ir (arba)
konsultavimo klasterio, suteiks informacijos apie teikiamas paslaugas ir tarpininkaus su jomis. Tiek
mokymosi priemoniy paketas, tiek konspektai bus parengti angly kalba, todél kiekvienas partneris
turés pritaikyti turinj savo kontekste ir kalba, kiekvienas partneris parengs savo socialinés veiklos
programg ir padarys pakeitimus pagal vietos poreikius.

Per SeSis ménesius daug démesio bus skiriama tam, kad veiklos nesidubliuoty, ir kad kiekviena
moteris galéty dalyvauti visose veiklose, kurios jg domina.

Kadangi kiekviena moteris pasirinks bent vieng veiklg 1§ per kvalifikavimo ir informavimo arba
orientavimo grupiy ir dalyvaus bent 5 socialinése kavinése, kickviename individualiame plane
moterys turéty dalyvauti ne maziau kaip 50 valandy (20 val. perkvalifikavimas, 15 val.
informavimas + bent 15 val. uZsiémimai socialiné grupéje) per 6 ménesius.

3 grupéms bus taikomi Sie metodai ir formatai:

o Kuvalifikacijos kélimas — tai neformalus mokymas, seminarai, vaidmeny zaidimai, praktiniai
uzsiémimai; taip pat bus jtraukti asmenys, atliekantys atitinkamus vaidmenis, susijusius su
kiekvienos sesijos temomis, pvz., verslininkai migrantai, darbdaviai.

e Informavimas ir (arba) orientavimas: praktiniai seminarai, seminarai, teminiai uzsiémimai,
praktin¢ veikla; tai bus daroma kviestiniais lektoriais, pavyzdZiui, migranty asociacijy atstovais,
vietos darbo konsultantais, vietos tarnyby atstovais ar kitais suinteresuotaisiais subjektais, jtrauktais
] integracijos duomeny baze¢ (A2.1.2); moterys, nusprendusios dalyvauti Teisiy ir pareigy
programoje, bus skatinamos dalyvauti pasivaik$¢iojimuose po rajong, kad galéty apzidréti
seminaruose minimas vietos tarnybas; moterys, nusprendusios dalyvauti Aktyvaus pilietiskumo
programoje, bus skatinamos rengti savo veiklas seminaro metu, kurios gali biiti vykdomos per
socialines kavines ir per ,,pazinties su rajonu‘ renginius (A4.6).
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e Socialiné veikla bus vykdoma visg 6 ménesiy laikotarpj.

Visy pirma bus surengti du pasivaik$¢iojimai po rajona, o jei bus gauta daug praSymy, bus surengta
daugiau pasivaiksciojimy, kurie suteiks moterims galimybe geriau susipazinti ir pazinti savo rajona,
susitikti su pagrindiniais suinteresuotaisiais subjektais, j kuriuos jos gali kreiptis, kad galéty padéti
moterims biiti savarankiSkesnéms vietos bendruomengje. Pasivaiks$¢iojimai bus rengiami pagal
partneriy parengtus rajony zemélapius. Pasivaik§¢iojimams vadovaus pagrindinio partnerio
darbuotojas, kuris parodys zemélapj ir pristatys pagrindines pasivaik$¢iojimo metu aplankytas
lankytinas vietas. Taip pat kas 2 ar 3 savaites bus organizuojama 10 socialiniy kaviniy, kuriy tikslas
— skatinti akcijoje dalyvaujanéiy motery migranciy ir Kity vietos gyventojy, tieck migranciy, tiek ir
nesuinteresuoty dalyvauti akcijoje, socialing veiklg ir bendravimg. kadangi socialinés kavinés bus
atviros visuomenei. Socialinés kavinés suteiks galimybe dalyvéms siiilyti savo mégstamas veiklas:
atsizvelgiant | konkrecig kiekvienos moters patirt], bus galima organizuoti maisto gaminimo
pamokas, pasakojimo dirbtuves, kalby kursus, amaty dirbtuves, drabuziy turgelius ar Kkitas
socialines veiklas, j kurias aktyviai jsitrauks moterys, o Aktyvaus pilietiSkumo programoje
sumanytas veiklas pasiiilys pacios dalyvés. Partnerry darbuotojai taip pat rengs teminius
uzsiémimus ir kvies svecius pateikti savo atsiliepimus arba pasitilyti papildomos veiklos.

Klasteris, jskaitant Daliné¢ veikla ir (arba) turinys Trukme
konkrecius kelius (valandos)
Kvalifikacijos kélimo Tikimasi, kad 4 mokymosi biidai sustiprins motery jgiidZius, 80 val.
Klasteris kurie yra svarbiis jy integracijai.

Kalbos jgudziai Neformalus, j kalbéjima orientuotas vietinés kalbos mokymas. 8 sesijos

- Kai kurios privalomos kalbos pamokos apie pagrindinius | (20 val.)
zodzius, reikalingus integracijos kontekste

- Kalby kavinés
- Pagalba atliekant namy darbus kalby pamokose
- Viktorinos zaidimai kalbai mokytis, stalo zaidimai
- Pagrindiniy skaitmeniniy zodziy zodynélis
Skaitmeniniai jglidZiai Pagrindiniy skaitmeniniy jgiidziy mokymas, jskaitant naudojimasi = 8 sesijos
el. pastu, internetu, pagrindiniy dokumenty kurimg ir siuntimg, (20 val.)
saugumo internete samprata.
- Uzsakykite kambarj, kuriame yra kompiuteriai arba
plansetés, ir paraginkite atvykusius asmenis atsinesti savo
jrenginius, jei jie juos turi
- Elektroniniy laisky rasymas
- Skaitmeninés paslaugos ir kaip jomis naudotis
- Kaip naudotis internetu, saugumas ir sukciavimas,
apgavystes
- Kaip ieskoti darbo internete
- Banky sistemos
- Programéles
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Su uzimtumu susije jgiidZiai Gyvenimo apras§ymo, motyvacinio laisko, darbo pokalbio rengimas.

Verslumo jgudziai

Interviu vaidmeny Zaidimas, jskaitant pagrindinius zodzius
vietos kalba

Kaip parasyti CV ir motyvacinj laiska (,,Europass)

Darbo paraiskos internetu

Bendravimas su jvairiy tipy darbdaviais ir (arba)
pazintiniai vizitai

Tarpusavio mentorysté ir (arba) profesija pagrjsta
partneryste

Preliminariis verslumo jgtidZiai, kiirybinis mastymas, idéjy kiirimas
ir vystymas.

Kaip parengti verslo plana, kaip nuspresti, koks verslas
bty tvariausias

Kaip rasti finansavimo galimybiy,

Verslo inkubatoriai — informacija apie juos ir kaip | juos
patekti

Administraciniai ir teisiniai verslo steigimo aspektai, taip
pat priklausomai nuo pabégelio statuso

Rinkodaros jglidziai naudojant skaitmenines priemones
Paverskite savo pomégj verslu

Informuotumo didinimo ir, 15 uZsiémimy programa, kuria tikimasi padidinti motery

(arba) orientavimo
klasteris

Teisés ir pareigos

Aktyvus pilietiSkumas
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informuotuma apie pagrindinius su jy integracija susijusius
veiksnius

Pilieciy teisés ir pareigos, lygios galimybés, galimybé naudotis
vietinémis paslaugomis.

Pilietinis orientavimas — uzpildyti informacijos, kuri
nepasiekia, spragas arba sustiprinti Sig informacija, taip pat
jtraukti Zzmogaus teises ir motery teises, jskaitant
reprodukcines teises

Teisinés institucijos ir (arba) teisés arba Zmogaus teisiy
studenty parama

Zmogaus teisiy pazeidimy ir (arba) diskriminacijos Zalos
atlyginimo biidai

Darbo teisés

Kaip padéti savo rajonui, savalaikiSkuma, renginiy organizavimas,

vietinés asociacijos jkiirimas.

Savanori§ka veikla: informacija apie esamas iniciatyvas,
kaip jsitraukti i socialines ir politines partijas

Migranty tarybos savivaldybése

Motery migranciy atstovavimo zinios ir jgtidZiai
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8 sesijos
(20 val.)

45 val.

5 uzsiémimai (15
val.)

5 uzsiémimai
(15 val.)
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Karjeros ir (arba) mokymo
gairés

Socialinis klasteris

Pasivaiks¢iojimai po rajong

Socialinés kavinés
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Talenty atradimas, jgiidZiy ir socialiniy gebéjimy analize, tiksly
nustatymas, suderinimas su atitinkamomis vietinémis galimybémis.

Parengti karjeros planus ir sgsajas su Svietimu
Suaugusiyjy mokymosi galimybés

Neformalus kompetencijy vertinimas (,,ProfilPASS*)
Sasaja su esamomis programomis ir (arba) iniciatyvomis
Tarpusavio mentorysté ir (arba) klasikiné mentorysté

2 risiy socialiné veikla, kuri, kaip tikimasi, padidins motery

sgveika su vietos kontekstu
2 pasivaiksciojimai po rajong, organizuojami pagal A2.1.4 skyriuje
sukurtg rajono zemélapj.

Pasivaiks¢iojimas po rajong gali apimti apsilankymus kity
migranéiy ir vietos motery jmonése. Norint daugiau
suzinoti apie miesto istorija, kultlirg ir aptarnavimo vietas,
svarbu surengti tinkamga ekskursija po miesta

Vietos jmonés

Verslas kaip geriausios visuomenés formuotojas
Ekskursija po miesta

Aplankykite paslaugas ir vietas

10 susitikimy, kuriy metu buvo organizuojami uZsiémimai ir
praktiniai seminarai jvairiomis temomis, atviri tiek migrantéms, tiek
vietiniams gyventojams, kad biity skatinama sgveika.

- Socialiniy kaviniy temos priklausys nuo motery nustatyty

temy, taciau svarbu, kad jos apimty motery teises, kity
motery, kurios Salyje gyvena ilgiau, patirtj, istorijy
pasakojima, zmogiskaja biblioteka, demokratines kavines,
besikeicianéius stalus, filmy vakarus, kuriuose rodomi tiek
filmai i§ migranéiy Saliy, tiek vietiniai filmai, Sokiy
pamokas, "pasidaryk pats" uzsiémimus, zaidimy vakarus,
sporto uzsiémimus

10 seminary:

Motery naktys

Istorijy pasakojimas

Zmoniy biblioteka

Sporto renginiai

Apskritieji stalai (demokratiné kaviné)

Filmy vakaras ir (arba) dokumentiniai filmai vietine kalba
Sokiy pamokos (vietiniai ir migrantai)

Zaidimy vakaras

Amaty kursai

»Pasidaryk pats® uzsiémimai ,,Pasidaryk pats“ etika skatina
idéja, kad kiekvienas gali igyti Ziniy, reikalingy jvairioms
uzduotims atlikti, uzuot pasiklioves technikais. Si savoka
gali reiksti jvairias sritis, jskaitant namy ruo$a, pirmaja
pagalba, kai kurias politines veiklas ar kiirybinj darba.
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36 val.

6 val. (2
pasivaiksciojimai
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Vertinimas

Vertinimas. Siekiant uZztikrinti sukurtos vietos strategijos veiksmingumg ir tinkamumg, taip pat
suderinamumga su 4 pavyzdiniais metodais, vidaus vertinimo priemonés bus derinamos tiek su
neformaliais metodais, kuriais bus renkami grijztamasis rySys ir motery migranciy indélis, tiek su
oficialesnémis vertinimo priemonémis (pateiktomis poveikio analizés priemoniy rinkinyje, jskaitant
rodiklius, priemones ir gaires — A5.3).

Vertinimo veikla bus vykdoma trimis etapais, susijusiais su konkre¢ia jgyvendinama ir vertinama
veikla:

- Konteksto analizés ir bendro projektavimo procesas (WP2 darbo grupé)

- Asmeniniy integracijos plany jgyvendinimas ir jy poveikis moterims migrantéms (WP3 darbo
grupé)
- Vietos strategijy ir PITCH modelio uzbaigimas, sklaida ir integravimas (WP4)

Kiekvieno etapo vertinimo rezultatai bus renkami ir apibendrinami lyginamosiose ataskaitose
(A5.2.2).

INCOMA ir P7 parengs priemoniy rinkinj, reikalingg projekto veiklai, rezultatams ir rezultatams
veiksmingai jvertinti kiekviename etape. Sios priemonés bus kuriamos viso projekto metu remiantis
1§ anksto nustatytais tikslais, laukiamais rezultatais ir rodikliais. Be to, siekiant geriau jvertinti
pagrindinius projekto rezultatus, t. y., vietos integracijos strategijas ir PITCH modelj, antrajame
vertinimo etape taip pat bus atlikta pritaikyty integracijos plany poveikio dalyvaujan¢ioms moterims
migrantéms analize.

Vertinimo priemonés ir veikla, kuriai jos bus naudojamos, bus tokios:

e ParaSy lapy, kuriuos turi pasira$yti visy projekto veikly dalyviai, $ablonai, kad baty galima
atlikti kiekybinj projekto veikly vertinimg.

e Taip pat bus skatinami neformalaus griZtamojo rySio ir vertinimo klausimyny modeliai,
kuriuose bus nurodomas pasitenkinimas tarptautiniy susitikimy turiniu, patenkinti mokymosi
poreikiai, metodai, sgveika ir mokymasis i§ kolegy;

e Partneriams ir komiteto nariams bus pateikti vertinimo klausimynai, kad buty galima jvertinti
PITCH modelio perkélimo j vietos konteksta bendro projektavimo procesg ir PITCH modelio bei
vietos strategijos kokybe po jy uZbaigimo. Siame vertinime daugiausia démesio bus skiriama
atitik¢iai pavyzdiniams metodams, aktualumui, perkeliamumui ir naudingumui politikos
formuotojams, organizacijoms ir institucijoms, kurios ateityje kurs integracijos strategijas;
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* Siekiant realiu laiku jvertinti dalyviy pasitenkinimg sitilomu turiniu ir metodais, po kiekvieno
,jaukaus kampelio* uzsiémimo ir po kiekvieno uzsiémimo bus naudojami neformalaus griztamojo
ry$io modeliai, kurie,, jei jmanoma, bus pritaikyti taip, kad geriausiai atitikty dalyviy poreikius.

e Bus parengtos gairés ir klausimynai, kaip jvertinti pritaikyty integracijos planu poveiki
moterims migrantéms. Klausimynai bus pildomi per 3 individualias asmenines sesijas: pradzioje,
viduryje ir pabaigoje;

e Baigus rengti pritaikytus integracijos planus, bus pateiktas vertinimo klausimynas, skirtas
pagrindiniy partneriy, dalyvaujanciy jgyvendinant trecigjag darbo grupe (WP3), kultiiriniams ir
kalbiniams tarpininkams ir tarpininkams.

e Siekiant jvertinti strategijos veiksminguma per pasaulio kavines (A3.6), bus pristatyti griztamojo
rysio 1§ motery migran¢iy rinkimo modeliai.

« Saliy ataskaity $ablonai ir lyginamosios analizés ataskaitos (5.2.2);

CBP dalyviy vertinimo klausimynai, valdzios institucijy ir suinteresuotyjy Saliy, dalyvavusiy
apskritojo stalo diskusijose, internetiniuose seminaruose ir baigiamojoje konferencijoje, vertinimo
klausimynai, skirti vietos renginiy liilkes¢iams.

Visi vertinimo rezultatai bus pateikti visiems partneriams 3 ataskaitose, kurios bus parengtos
pasibaigus 3 vertinimo etapams, jei ne antrojoje ataskaitoje, pries kurig bus atlikta kiekvienos $alies
poveikio analizé. Pagal §j tvarkarast;:

1-oji vertinimo lyginamoji ataskaita: jvertinti PITCH modelio kiirimo procesa, pavyzdziui, vietos
konteksto analize ir tarptautinj bendrg kiirima, taip pat modelio perkélimg ] vietos strategijas.

2-0ji vertinimo lyginamoji ataskaita: Po to bus parengtos poveikio analizés ataskaitos Salims.
Parengta praéjus ménesiui po treciosios darbo grupés (WP3) pabaigos, siekiant jvertinti bandomojo
testavimo jgyvendinima, jskaitant veiklos, jos organizavimo, taikyty metody ir poveikio moterims
migrantéms vertinima.

3-0ji vertinimo lyginamoji ataskaita: bus pateikta paskutinj projekto ménesj, siekiant jvertinti viso
projekto igyvendinimg, jskaitant strategijy ir modelio uzbaigimo procesg, CBP ir sklaida WP4
darbo grupéje.

Siekiant uztikrinti ir garantuoti objektyvy projekto vertinima, koordinatorius (CESIE) parinks iSorés
vertintoja.
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Tvarumas ir integravimas

Aptariant projekto tvaruma, reikia isskirti tris skirtingus sios savokos aspektus:

Aplinkos tvarumas. Jei projektas ar jo produktai daro poveikj aplinkai, butina jj jvertinti ir
iSsiaiSkinti, kiek jis yra stabilus ir nekelia pavojaus kai kuriy rosiy iSlikimui ir teritorijos
iSsaugojimui. Be to, biitina iSsiaiSkinti, ar pagamintus gaminius galima naudoti ilgg laika
nesumazinant jy funkcionalumo ir specifikacijy. Kai projektas prisideda prie aplinkos tvarumo, jis
paprastai vertinamas atsizvelgiant j jo poveik] ir svarbg.

Finansinis tvarumas. Projekto tvarumas taip pat turi biiti vertinamas atsizvelgiant j jo gebéjima
laikytis ekonominiy apribojimy, dél kuriy susitarta su klientu, per visg gyvavimo ciklg. Reikia
atsizvelgti ne tik j bendrg biudZzeta, bet ir | pinigy srautus, t. y., j i§laidy ir finansavimo tendencijas
laike.

Laiko tvarumas. Biitina patikrinti, ar dél pernelyg ilgos trukmés projekto produktai netampa paseng,
o gebéjimas kurti verte iSlieka nepakites.

Norint jvertinti projekto tvaruma, reikéty pabandyti nustatyti, ar tenkinamos jvairios salygos,
galincios uztikrinti tolesne projekto naudg. Tokiy salygy pavyzdziai:

Teritorijos identifikavimas. Ar projekta pristatantis asmuo turi aiSkig vizijg apie laukiamus
rezultatus ir produktus, kurie bus isleisti, taip pat apie jy aplinkosauginj, finansinj ir laiking
tvarumg?

Isipareigojimas. Ar suinteresuotosios Salys pakankamai dalyvauja projekte? Ar numatyta strategija,
kuri galéty paskatinti jy dalyvavima? Kas yra Salininkai ir kokie galimi priesSininkai?

Finansavimo Saltiniai. Ar uzteks 1éSy projektui jgyvendinti? Ar yra finansiniy iStekliy, skirty
pirmajam eksperimentavimo etapui arba panaudojimui gamyboje? Jei infrastruktiira reikalinga
neilgai, ar pakanka 1éSy jos priezitirai?

Matomumas. Kokiomis priemonémis siekiama informuoti apie projekto rezultatus? Ar bus
stengiamasi perduoti reikiamas Zinias ir jgidzius?

Rizika. Ar buvo atlikta iSsami rizikos, galin¢ios kelti grésm¢ projekto tvarumui, analizé? Ar
nustatytos galimos reagavimo strategijos ir atkiirimo planai? Kas atsakingas uz intervencijos plany
igyvendinimg?

Tvarumas yra pagrindiné $io projekto koncepcija. Pagrindinis tvarumo tikslas — skatinti vietos
integracijos strategija ir PITCH modelj projekto jgyvendinimo metu ir jam pasibaigus.
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Tvarumas turi egzistuoti trimis lygmenimis:

- Pirmuoju lygmeniu motery migranciy jtraukimo kelias vyks pagal individualizuota metodika.
Kiekviena moteris turés galimybe nuspresti, kuri i§ sitilomy veikly, jos manymu, yra panasiausia.
jaustis panaSiausia. Proceso metu jai asistuos specializuoti darbuotojai, kurie padés jai vykdyti
veiklg.

- Antrasis lygmuo - tai institucijos, kuriy bendradarbiavimas tarp savivaldybiy, NVO ir projekto
partneriy organizacijy bus labai svarbus. Pateikti pasitilymy, kaip palengvinti kiekvienos vietos
integracijos strategijos tvaruma ir sustiprinti tvary visy §iy institucijy ir motery migran¢iy dialoga.
Taip pat bus svarbu nustatyti integravimo paramos struktiiras pagrindinése suinteresuotosiose Salyse
ir valdZios institucijose.

Si tiksliné grupé padeda siekti jvairiapusiy PITCH projekto tiksly. Savivaldybés yra pagrindinés
PITCH projekto partnerés, kurios kiekvienoje Salyje partneréje veikia kaip stiprus rySys, padedantis
kurti PITCH model;j ir vietos integracijos strategijas. Savivaldybés, kaip strateginés partnerés, gali
veikti kaip rySiy palaikytojos, skatinanc¢ios politikos pokycius vykdomosios valdzios lygmeniu, taip
pat taikyti PITCH modelj savo savivaldybiy motery migran¢iy integracijos politikoje.

Kartu su savivaldybémis organizacijos partnerés turéty iSplésti vietos valdzios institucijy tinkla, kad
bty kuo placiau skleidziama informacija apie PITCH, didinamas projekto rezultaty poveikis ir
uztikrinamas jo tvarumas, Sioms suinteresuotosioms Salims rengiant naujas motery migranciy
integracijos strategijas.

- Treciasis lygmuo turés biti politikos formavimo lygmuo, t. y., vietos, nacionalinio ir ES lygmens
valdzios institucijos, kurios gali nurodyti kryptj sisteminiu lygmeniu, sieckdamos skatinti pagrindinio
projekto rezultato, t. y., vietos integracijos strategijos ir PITCH modelio, naudojimg projekto
jgyvendinimo metu ir jam pasibaigus.

Rezultatai gali biti panaudojami tiek individualiu (daugiklio efektas), tiek socialinés politikos
lygmeniu (integravimas).

Itraukimas reiskia, kad projekto metu jgyta ,, geroji patirtis“ perduodama pagrindiniams kanalams
ir paSnekovams. Yra dvi pagrindinés integravimo jgyvendinimo sritys: horizontalioji ir vertikalioji.

Integravimas yra horizontalus, kai isbandytas naujoves jgyvendina projekte dalyvaujancios jstaigos
ir panaSiose veiklos srityse veikianc¢ios istaigos.

Integravimas yra vertikalus, kai patiriamos naujovés skatina pokyCius vietos ar nacionalinés
politikos planavimo ir teisés akty lygmeniu.

Zingsniai:

e informuoti ir pasiekti kuo daugiau Zmoniy;

Europos Komisijos parama $io leidinio leidybai nereiskia, kad pritariama jo turiniui, kuris atspindi T -
tik autoriy pozidrj, ir Komisija negali prisimti atsakomybés uz bet kokj joje esancios Wl I3 dalies finansuojama
informacijos panaudojima. LI Europos Sajungos




e | veiklos planavimg jtraukti veiklos vykdytojus ir vadovus, pagrindinius dalyvius, prasyti
griztamojo rySio, kad biity galima paremti pokycius, pasitelkiant zinias ir priemoniy bei
sprendimy suderinamuma;

e perkelti rezultatus j politikos lygmenis ir jtraukti politikos formuotojus ] tiksly nustatyma ir
priemoniy kiirima.

Daugiklio efektas pasiekiamas, pavyzdziui, jtikinus projekto vykdytoja panaudoti ankstesnio
projekto rezultatus tiek pradine forma, tiek pritaikant juos naujoms aplinkybéms.

Keletas pavyzdziy:

e vieSy renginiy (pristatymy, konferencijy, seminary ir pan.) organizavimas

e interneto svetaing (taip pat ir pasibaigus projekto tinkamumo finansuoti laikotarpiui)

e intelektinés nuosavybés sutartis

e ilgalaikis bendradarbiavimas su Ziniasklaida (radijo, televizijos ir spaudos pranesimai,
interviu, dalyvavimas jvairiose radijo ir televizijos programose ir t.t.)

¢ informacinés medziagos (naujienlaiskiy, brosiiiry, buklety, vadovy su veiksmingiausiomis
metodikomis ir t.t.) leidyba

Europos Komisijos parama $io leidinio leidybai nereiskia, kad pritariama jo turiniui, kuris atspindi T -
tik autoriy pozidrj, ir Komisija negali prisimti atsakomybés uz bet kokj joje esancios Wl I3 dalies finansuojama
informacijos panaudojima. LI Europos Sajungos




ISvada

Siam modeliui, kurj projekto partneriai sukiiré per §iuos ménesius, keliami keli tikslai.

Vienas i§ jy — didinti motery migranciy socialing ir ekonomin¢ integracijg ir jy sgveika su
priimancigja visuomene; §is procesas vyks vykdant pirmiau minéta veikla.

Be to, sukiirus §] modelj turés buti kuriami vietiniai integracijos modeliai, pritaikyti prie vietos
salygy ir kiekvienos Salies ypatumy.

De¢l Sios priezasties svarbiausias vaidmuo tenka glaudZiam organizacijy ir institucijy, $iuo atveju —
savivaldybiy, bendradarbiavimui, su kuriomis véliau turés biiti tobulinama veikla, pritaikyta prie
individualiy vietos salygy.

Idéja yra ta, kad stiprinant jvairiy lygmeny (organizacijy, institucijy ir motery migranciy)
bendradarbiavimg galima sukurti tvarios socialinés jtraukties modelj, kuris suteikty moterims realias
galimybes kurti individualius kelius, padedancius joms i8bristi 1§ daZnai diskriminuojamos padéties.

Europos Komisijos parama $io leidinio leidybai nereiskia, kad pritariama jo turiniui, kuris atspindi T -
tik autoriy pozidrj, ir Komisija negali prisimti atsakomybés uz bet kokj joje esancios @ g I3 dalies finansuojama

informacijos panaudojima. LI Europos Sajungos
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